~Opartarlo de su hermana.

CAMBIOS
EN MEDIO
DE LA

CULTURA

“Antes de ser cristiano,
deseaba golpear a mi
cunado y apartarlo de mi
hermana,” decia Rafael, un
indigena piapoco de los
llanos orientales de
Colombia. Pero estos sen-
timientos cambiaron desde
el dia que invitd a Cristo a su
vida. Rafael fiene ahora una
mente renovada.

En la cultura piapoco, un
hermano es responsable por
el bienestar de su her-
mana. La hermana de
Rafael le expresd quejas
acerca de su esposo en el
sentido de que éste la mal-
frataba. Era la obligacion
de Rafael castigar fisica-

mente a su cunado y luego
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Cuando el cufado vio a
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Con el bagazo de |a fruta del uvo, los tikuna |8
en el amazonas, se untan la piel para puri-
ficarse y protegerse espiritualmente,

En este caso los padres de la nifia
sospechan que por haber violado un tabu
la nina tiene hongos en los pies.

Entre los yagua en el amazonas, los espiritus malignos

vienen a matar a las ninas durante su primera

menstruacion. Estos espiritus son representados por
i animales como en este caso el gallinazo,

Los misioneros transculturales en cualquier pais, se sienten muchas veces como en
una "dimensién desconocida". si eres un misionero entre los Piapoco en los llanos
orientales de Colombia, puedes quedar asombrado al enterarte de que una chica
proxima a desarrollarse, estaba aterrorizada porque crefa que se encontraba en
peligro de ser secuestrada por personas que viven debajo del agua. Mientras mds
observas e investigas sobre la cultura de los piapocos, mis sentirds la necesidad de
entender sus patrones de pensamiento, extremadamente diferentes a los tuyos.
Para los piapoco tendria mucho sentido explicarte que la joven seforita no llegara
a ser secuestrada, si el brujo sopla sobre un pescado que ella traiga y si €l dice un
conjuro antes de que ella coma el pescado ya cocido.

No importa cudn extrafias estas creencias sean para ti, debe ser imperativo para el
misionero tomar nota de ellas y analizarlas para saber si esta forma de conceptu-
ar el mundo podria, en cualquier manera, impedir el que la gente entienda la
Palabra de Dios y en tltimas, el Evangelio. Conocer bien las trampas culturales
ayuda al misionero a saber cémo ensefiar en manera sabia. Debido a que las
creencias culturales estin profundamente arraigadas, estas creencias que se opo-
nen a los estindares de Dios sélo pueden ser cambiadas por medios sobrenatu-
rales. Una vez que la persona llega a ser un hijo de Dios, es el trabajo del Espiritu
Santo renovarlo desde adentro, para producir el cardcter de Dios en éL

Y renovaos en el espiritu de vuestra mente, y vestios del nuevo hombre, creado segiin

Dios en la justicia y santidad de la verdad.” Efesios 4:23,24

Es muy sencillo para la gente indigena mezclar los conceptos biblicos con sus propias
creencias, o malinterpretar ideas importantes al pasarlas a tfravés de su "filtro cultural'. El
resulfado es algo menos que cristianismo; se llama sincretismo. Es por eso que |os
misioneros en Nuevos Horizontes foman un largo tiempo para entender las culturas de la
gentfe indigena antes de ensenar el Evangelio.




